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( Van sok fájdalmunk, ami sa- 
lg, sok sebünk, ami éget, sok 
halódásunk, ami emészt, de van 

n römünk, büszkeségünk, re
ménységünk is, ami elesettsé- 

u inkből felemel, talpra állít és 
d. jobb jövőre szegzi bízó tekin- 
—fűnket. Ez a büszkeségünk, 
"“íjasztaló erőnk : a magyar ér- 
o jem, a magyar tudás, a 

lg ^tgyar műveltség. A ki- 
bbségi sorsezer nehéz

ig igei közt morzsolódó 
I*  agyarságunkat nem lan- 

Lsztotta el a nehéz idő 
i nem hangolta le hát
írbe szorulása az érvé- 
fésülés sok lehető

bige elől. Ellenkezőleg, 
nbizalomra serkent és

^üzzadó tettvággyal az
• odalom és tudomány 

lezején igyekezett ma- 
idandó, értékeket tér

ni élni. És kiváltak, az
re állottak lelkes em- 

: Srek, kik lankadatlan ki-
* rtó munkával szántották
!.’► ugorolták ezt a területet. Oly

Sséges istenáldás sarjadzott 
“jta, hogy ma igaz lelki gyö- 
i: körűséggel nézi szemünk szel- 

rni életünk virágba borulását. 
Ietünk egyetlen, nyugodt pontja 
-> melyen a lehangoltság csüg- 
5sztő érzése nélkül pihenhet

9<

élyi magyar könyv.
meg sokszor fáradt és bágyadt 
tekintetünk.

Ennek a szellemi munkának 
kézzel fogható bizonysága a 
mi erdélyi magyar könyvünk, 
amely mennyiségre és milyen
ségre egyaránt olyan jelentőssé 
szaporodott, hogy követelve 
kényszeríti tőlünk komoly szám

bavételét. Mit tettünk, mit dol
goztunk a hátunk mögé került 
esztendők alatt ? Ez a lelkiis
meret vizsgálat szükséges is, 
meg hasznos cselekedet is. Szük
séges, hogy láthassuk végzett 
munkánk terjedelmét, hasznos, 
hogy vele szemben köteles ma

gatartásunkat szabályozhassuk.
A számbavevő munka min

den szépen szóló szónál éke
sebben beszélő adatokat tud 
felsorakoztatni. A magyarságunk 
életében minden téren új be
rendezkedést kezdő 1919 január 
1-től 1924 december 31-ig el
telt hat esztendő alatt 1066 féle 

magyar könyv jelent meg 
Erdélyben. Rengeteg sok 
ez! Csak képzeljük el, 
hogyha egy kötetté le
hetne fűzni az egészet, 
85.280 oldalt tenne ki 
együttvéve, melynek csu
pán az átlapozására egy 
teljes nap, végig olvasá
sára pedig kerek hat hó
nap kellene, de közben 
az alváson kívül sze
münket egy pillanatig 

sem vehetnők le a könyv
ről. Ezek a könyvek több 
mint eSy millió példány- 
bán (pontosan 1.066.000) 
forognak kézben, illető
leg pihennek a könyv

kereskedők polcain és a kiadók 
raktárain. Ha valaki ezt az egész 
mennyiséget meg akarná magá
nak vásárolni, közel 32 millió 
(pontosan 31.980.000) lejt kel
lene érte kifizetni. íme, arra való 
adatok, hogy az erdélyi magyar 
könyvre kényszeritsék’mégazok-

fA \ •■A ■ i 



50 Magyar Nép

nak a figyelmét is, akiknek tekin
tete valamiképen évek hosszú 
során nem akadt meg rajta. Az 
sem érdektelen, hogy 34 erdé
lyi, 2 regáti és 4 külföldi város 
szorgoskodott ezeknek előállí
tásában, 144 nyomda készítette 
el és 225 könyvkereskedés áru
sítja. Legtöbb könyv jelent meg 
Kolozsvárt. Ez a város egymaga 
491 -féle könyvet készített: majd
nem ugyanannyit, mint a többi 
34 érd ély i város együttvéve.Való- 
ság tehát, hogy az erdélyi magyar
ság szellemi életében Kolozs
vár fontos szerepet tölt be : ve
zeti és irányítja az itt élő ma
gyarság szellemi törekvéseit.

Rászolgált arra, hogy külön 
kiemeljük a kolozsvári Minerva 

Részvénytársaság-ot, amely 
egész Erdélyben a legszorgalma
sabban és a legcéltudatosabban 
dolgozott. Egymaga négy esz
tendő alatt 225 féle könyvet 
készített 627.366 példányban, 
ami az egész erdélyi magyar 
könyvtermelésnek majdnem a 
negyedét, a kolozsvári köny
veknek csaknem a felét teszi. 
Erdélyben még sok könyvkiadó 
vállalat buzgólkodott a magyar 
kultúra érdekében, de ilyen ter
jedelmes és belsőleg is értékes 
munkát egyik sem fejtett ki. De 
munkáját nem meríti ki csupán 
a könyvkészités. Kell e azt kü
lön is megemlíteni, hogy he
tenként 16.000 példányban küldi 
szét a Magyar Nép-ei minde
nüvé ebben az országban, ahol 
magyarok laknaks ahol a magyar 
betűnek ma közönséges mér
tékkel meg sem mérhető nagy 
a jelentősége ? Az is köztudo
mású dolog, hogy ő adja ki 
a legszebben illusztrált és a 
legtartalmasabb erdélyi magyar 
szépirodalmi és művészeti fo
lyóiratot, a Pásztortüz-at, amely 
nemcsak a virágzó erdélyi ma
gyar irodalomnak egyik szilárd 
támasztéka, hanem a széttagolt 
magyar léleknek is összetartó 
kapcsa. Ugyancsak ő adja ki 
Erdély egyetlen tudományos 

folyóiratát, az Erdélyi Irodalmi 
Szemlét s mindezen vállalatai
val megbecsülhetetlen értékes 
szolgálatokat tesz a szivünkhöz 
nőtt magyar kultúrának.

A munka, amit végez, céltu
datos és a magyarság összes 
rétegeinek szellemi igényeit fel
ölelő. Ki ne ismerné a Magyar 
Nép Könyvtárát, melynek de
rék kis kötetkéit oly szeretettel

olvassa falusi magyar népünk? 
A magyar iró, ki lábát a mar 
gyár faluba veti meg, mint leg
szilárdabb pontjába a magya, 
életnek s ott igyekszik meg
kötni a műveltség gyökérszálait- 
— már nem puszta jelkép, ha
nem valóság és a legelső he
lyen álló célja magyar irodalmi 
törekvéseinknek. Minden müveit 
magyar család asztalára el kell 
jutnia a Pásztortüz-Könyvtár
nak, mely nagyobb terjedelmű 
regényekkel és elbeszélésköte
tekkel igyekszik szórakoztatni 
az intelligens közönséget és ott
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kell lenniök a Minerva Kö-^ 
tár csinos füzeteinek is, a:^Si 
lyek ugyané tábornak a tdef( 
mányos érdeklődését igyek$eIT 
nek kielégíteni. Az ifjúságp 
sem feledkezett meg ez a 
szerű munkaprogramm. Ról^f 
Ifjúsági Könyvtár szórakozz 
és oktató füzetei gondosáé; 
nak. Íme, nehány útjelző iTlur 
zanat abból a munkából, zaic 
az erdélyi magyar könyvvel 
kell ma itt megoldania. Kiyo. 
rális életünknek kényelmesbe 
fészke volt itt valaha, ameljnk 
gond nélkül húzódtunk me&rg 
szemléltük a napsütéses tíun[ 
A vihar összetörte a fészkek 
most csüggedetlen kedvvel fde 
építgetnünk az újat, a répáik 
ellenállóbbat és tartósabbaífiaj

Irányítani a magyarság g gs 
dolkozását, szabályozni a 
tartását, nevelni Ízlését, elts 
talmasitani a lelkét, szépségűd 
kel és nemes érzelmekkel í^űr 
teni a szivét, erősíteni önk A 
tát, szorosra fonni múltjain, 
ragaszkodását s keresni a ég 
vője felé vivő utat — ezgg, 
sokféle hivatást tölti be m.vő" 
szűkre szabott életünkben í k( 
erdélyi magyar könyv. Nehho 
év alatt megfutott pályáját aüni 
volt érdemes szemügyre velke 
mert a száraz adatokból teimk 
akarás derül ki s az erdőink 
magyar kultúrának az a töidn 
vése, hogy a létét verdeső idn: 
lámok közt is felszínen akdél 
és tudja tartani magát. iéltr

Ennek a képnek azonban idei 
nak foltjai is. Küzdelmes at 
az élete és mostoha vopifg 
sorsa az elmúlt években azt er 
délyi magyar könyvnek. Va£és; 
elcsüggesztő lanyhaság és ‘egv 
szór bántó közönyösség köíny- 
kellett az érdeklődést maga i a 
kiharcolnia és ráháruló fozZ^ 
hivatását teljesítenie. Deal^za 
dett nehézségein már túl jiZ*  c 
tünk : a részvétlenség és a ’ku\, 
gára hagyatottság kemény >ielt 
páncélja megtört. Ma mir 
magyar embernek be kell Iá 
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Jpgy a magyar könyv nem pusz
in az írónak magánvállalko- 
' a^sa, nem is a kiadónak és 
hjereksedőnek üzleti dolga, ha- 

ek;í>m az egész magyarságnak a 
lsá[api múlandó érdekek fölé 
atípielkedő lelki ügye. Őseink 
Emlékét azok a templomok őr- 
:ozík, melyeket emeltek, azok az 
sskjtézmények, melyeket szá- 
* rajunkra létesítettek és az az iro- 
I, ‘alom, amelyben lelkünket és 
Wellemünket ránk hagyomá
nyozták. Esne feledjük, el fog 
liftezni az az idő, mikor belő- 
Tielfnk sem marad más, mint el- 
rae&rgult fakó levelei a ma ke

inkben forgó könyveknek, me- 
szkyekben a késő utód kiváncsi 
vehfdeklődéssel keresi a megpró
báltatások tüzkohójába vetett 
baljai lelkünket. Nem lehet közön- 
l gös tehát senki előtt a magyar 
m'önyv, mely fokmérője a mű

it, eltségnek, a műveltség pedig 
jsécunden nehézséget könnyen lé
éi yú’rő életerőnk.
5ntt A puszta érdeklődés azon- 
dtjáin, bármennyire szükséges, 
í a ég nem elég ahhoz, hogy a 

ez'agyar könyv életünk számot- 
m-Vő tényezőjévé szilárduljon, 

□etr könyvnek életet is kell adni: 
Heh holt betűknek elevenekké kell 
át aüniok, útra kell kelniök s a 
a veitekbe benyomulniok. Önma- 
1 teimkat értékeljük le, ha köny- 
erd>ínk a könyvespolcokon poro- 

t tóidnak s a raktárakban zsúfo
lódnak. Meg kell mutatnia az 

akdélyi magyarságnak, hogy nem 
iéltatlan a múltjához s nem 

jandemetlen a jövőre. Mert ma- 
es at becsüli meg és a jövőt 
vopitgeti, aki szeretetébe fogadja 

n azt erdélyi magyar könyvet, aki 
(Va>ész jelentőségében átérzi és 
és ‘egvalósitja azt a lelkűnkből ki- 
gkötnyszerülő parancsolatot, hogy 
iga io Erdélyben a magyar iro- 

forrni törekvéseket támogatni és 
e a i magyar könyvet még áldoza- 
ul jiÁ’ árán is megvásárolni; meg- 
:s a kávást nem ismerő magyar 
íny ^élességünk / 
mir . g)r Qyörgy Lajos.

Választások küszöbén.
A községi választások hire 

alaposan felkavarta a politika 
katlanát. Amerre csak nézünk, 
pártközi tárgyalások, egyezmé
nyek, harci riadók fortyognak 
benne. Hogy milyen izü lesz 
a főzet, amire elkészül, azt ter
mészetesen ma még nehéz 
megállapítani. A kóstoló, amit 
a különböző hírek adnak, egy
előre csak arra enged követ
keztetést, hogy a harc éles és 
elkeseredett lesz.

A választások ideje.
A választások időpontjáról a 

rendes szokáshoz hiven az 
első napokban a legellentéte
sebb hírek kerültek forgalomba. 
Lassanként tisztázódott a hely
zet. Ma már tudjuk, hogy a 
községi választások február 18, 
19 és 20-án tartandók meg, 
mégpedig olyaténképen, hogy a 
szavazást mindenütt egyetlen 
napon kell lefolytatni. A me
gyei tanácsokra szóló válasz
tásokat egyelőre még nem tűz
ték ki. Ezekre valószínűleg csak 
márciusban kerül a sor. A hét 
erdélyi törvényhatósági város
ban ellenben 19-ikén megalakul
nak az uj városi tanácsok. A 
választásokkal kapcsolatosan 
újra felhívjuk olvasóink figyel
mét arra, hogy a választói név
jegyzékek ellen február l-étől 
10 ig felebbezen mindenki, akit 
nem vettek fel a listába. Ha a 
választásokat nem is az idén 
kiegészített listák alapján tartják 
meg, igy legalább a jövő esz
tendőre szerzik meg választói 
jogosultságukat. A névjegyzé
kek ellen ne csak azok feleb 
bezzenek akik kimaradtak, ha
nem azok is forduljanak kiiga
zításért az illetékes járásbíró
sághoz, kiknek nevét hibásan, 
személyi adatait pontatlanul vet
ték fel a névjegyzékbe. Az ilyen 
eltérések ugyanis csak némileg 
rosszakaratú kezelés mellett 
okot szolgáltathatnak arra, hogy 

szavazatukat annak idején visz- 
szautasitsák.

Szövetkezett 
a román ellenzék.

Emlékeznek reá olvasóink, 
hogy a román Nemzeti Párt 
és a román Parasztpárt ides
tova egy esztendő óta mind 
tárgyalnak egymással az egye
sülés érdekében. A választások 
kiírása ezeket a tárgyalásokat is 
nagyban siettette és a két párt 
között tényleg megszületett az 
egység, egyelőre azonban csak 
arra, hogy a községi választá
sokon közös listával veszik fel 
a harcot. Az egyezséghez az 
Averescu-féle néppárt is csat
lakozott. A három párt közös 
központi bizottságot alakított, 
mely a választási harcot ve
zetni fogja.

A Slagyar Párt Ugye.

A listával való szavazás ter
mészete hozza magával, hogy 
minden párt igyekszik szövet
ségeseket szerezni magának a 
választási harc sikeres vitelére. 
Ez késztette a Magyar Párt 
vezetőségét is, hogy afminél 
teljesebb választási eredmény 
érdekében minden irányban pu- 
hatolódzék. Tárgyalások folytak 
úgy . a különböző kisebbségi, 
mint az egyes országos román 
pártok vezetőségeivel, valamint 
az uralmon levő kormánypárttal 
is. Megegyezés azonban január 
31-éig még semmiféle irányban 
nem volt s eddig az időpontig 
a Magyar Pártnak választási le
kötöttsége nincsen. Minden jel 
szerint február 1-én lesz meg 
a döntés. 2-ára kérte be a ko
lozsvári központi vezetőség az 
összes megyei tagozatok kép
viselőit Kolozsvárra, hogy a 
választásra vonatkozó végső 
utasításokat megadja.

Amint mindezekből látható, 
a helyzet ma még semmiesetre 
sem nevezhető tisztázottnak.
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Annál kevésbé nevezhető an
nak, mert hiszen a községi vá
lasztásokat sarkon követik az 
országos választások, s ezzel 
együtt felmerül a kormányvál
tozás közeli lehetősége is. Már
cius 8-án oszlik fel a törvény
hozás két háza s igy minden 
valószínűség szerint legkésőbb 
májusban meg lesznek az uj

Omolta f elelössÉge Európa hElyzEtéért
— Mit mond a volt német császár Amerikáról és Wilsonról? —

A világ egyik leghatalmasabb urát, 
II. Vilmos német császárt ledöntötte 
trónjáról a vesztett világháborút kő
vető összeomlás és forradalom. Me
nekülnie kelleti birodalmából nem
csak a köztársaság hívei elől, ha
nem azért is, mert a győztes nagy
hatalmak sem tűrték volna meg ot 
tan. Hollandia Doorn városkájában 
él azóta.

Néha egy egy újságíró előtt el
mondja véleményét a világ dolgai
ról, a politikáról, múltról és jelen
ről, — a jövőről nem igen nyilat
kozik — az újságíróktól aztán meg 
tudjuk, hogy miképen gondolkozik 
egyről-másról a németek legutolsó 
császára.

Legutóbb egy amerikai német új
ságíró járt nála, aki most hosszabb 
cikkben számol be a vele folytatott 
beszélgetésekről. Az első cikkben 
leírja, hogy mi a véleménye a csá
szárnak Amerika magatartásáról Eu 
rópával szemben — és Wilsonról.

A társalgás ugyanis abból indult 
ki, hogy Amerika ma már nem tö
rődik Európával.

— Erre Vilmos a következőket 
mondotta:

— Ez lehetséges. De politikailag, 
pénzügyileg és mindenek fölött er
kölcsileg lehetetlen, hogy ne törőd
jék. Amerika nem jöhet olyan fele 
lősség nélkül Európába, hogy itt 
megzavarja a hatalmak egyensúlyát 
és megbuktassa kormányainkat, — 
mint egy rossz gyerek, aki köveket 
dobál az udvarba. Ha Amerika be
lement az Európai háborúba, most 
már nem mondhatja, hogy őt nem 
érdekli Európa. A tisztesség is azt 
követeli, hogy

Amerika a legerősebb er
kölcsi és gazdasági nyo- 

'■ mással kényszerítse ki a 
békeszerződések meg
változtatását, a fegyver

választások. A kisebbségi pár
tok elhatározását különösképen 
ez a körülmény nehezíti meg. 
Ebben az általános bizonyta
lanságban pedig egy legyen 
mindenképen biztos: az, hogy 
a magyar nép fegyelmezett, 
zárt sorokban kövesse a Ma
gyar Párt tisztán és bátran lo
bogó zászlaját!

szünet előtt Wilson el 
nők által tett ünnepélyes 

ígéret értelmében.
— Tisztességes üzletember a be

csületét érintő kötelezettségét még 
akkor is teljesíti, ha tetszetős ürügy 
gyei kibújhatnék az alól. A nagy 
amerikai nemzet önmaga iránti igaz
ságérzetből sem tagadhatja meg azt 
a tizennégy pontot, amelyeket Wil- 
son aláirt.

— Németország ezekben bízva 
tette le a fegyvert, ezek a pontok 
tehát kötelezik Amerikát, amelynek 
beavatkozása nélkül az antant el
vesztette volna a háborút. Sőt Ame
rika beavatkozása ellenére is tisztes
séges békét köthetett volna Német
ország s Európa nem vo’na ma 
bolsevizálva és balkánizálva. ha 
Wilson nem állította volna a nép elé 
a tizennégy pontot csalétekül.
Mit gondolt egy ame ikai fogoly 

altiszt a háború okáról?
Elmondja ezután a császár, hogy 

az amerikaiakat Wilson tekintélye 
vitte bele a háborúba, amelyet Wil
son szerint a dolgozó nép politikai 
érvényesüléséért vívtak az antant 
hatalmak, de nem minden amerikai 
tudta, hogy miért harcol. Egy amerikai 
fogoly altiszt a német trónörökös kér
désére igy felelt hosszas habozás 
után a fejét vakargatva:

— Németország és Franciaország 
között van egy nagy tó: Elzász-Lo- 
Iharingia. Egyik partja a németeké, 
másik a franciáké. A halászat tehát 
egyenlő arányban illeti őket. Azok 
az átkozott németek most nem akar
ják engedni, hogy a franciák is ha
lásszanak. Hát ez nem tisztességes 
eljárás és mi ezt nem tűrhetjük.

Érdekesen adta elő végül, hogy 
miért mondott le császári 

trónjáról?
— A száműzetést és a lemondást

1926. Febr. -fj 
--------------------------------------------- jp 

választoltam, — mondotta —J. 
éppen úgy, mint népem, én híj 
tem Wilson Ígéretének. És ta: ' f 
adóim is azt jelentették, hogy íj ; — 
teljesen hitelt adott a tizennégy j 
szerzője komoly ígéreteinek, j 
hitték, hogy a nyugati dem a 
dáktól egy német köztársaság 
szehasonlithatatlanul nagylelkűbe 
keföltételeket kap, mint egy ve 
sem alatt álló kormány. Azt is tr Vj 
ták: ha én otthon maradok, vé- 
lik az országban és a fronton, a; 
sereg nem fog nekem tovább, S1 
gedelnteskedni; ha pedig távqj uj 
benn és künn tisztességes béke- 
E kettő közül csak az utóbb:; i a' 
laszthattam.---------------------------- [ jq

Ezeket mondja a trónjaveíj 
császár — sajnos --- Wilson y( 
ítéletében nagyon is igaza van. I; i # 
egyebet ne mondjunk, az anf vj 
egyik most élő legnagyobbp a 
Wells is megállapítja, hogy W a 
nem felelt meg a hozzáfűzött^ j 
más várakozásoknak, a világhír 
bán meggyötört népek nem k: S3 
meg benne a béke országát sj 
zető Mózest, a béketárgyalás: g, 
gyöngének, tudatlannak és tel te 
lennek bizonyult a bosszuszo: 
francia vén tigris Clemence: 
szemben, akinek engeszielhe nj 
dühét nyögi még ma is egész 
rópa. Wilson a népek világsz j<j| 
ségének eszméjét vetette föl s e 
született meg a Wells szeri 
„gyönge és haszontalan" nép 
vétség.

Hogy mennyire gyönge éf 
szontalan, azt talán senki sen 
keservesebben, mint a kiseb: 
sorsba került magyarság, ame 
keserves helyzetén alig segít va 
ez a népszövetség. V.
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KÜLFÖLD.
A frankhamisítás fejleményei. 

jAz ügyészség által vezetett vizsgálat 
annyira előre haladt, hogy dr. Mák- 
fcay Jenő ügyész már hozzá is fogott 
a vádirat megszerkesztéséhez. A 
francia kormány azonban tudni kí
vánja, hogy a még meg nem talált 
tiamis bankjegyekkel mi lett s hogy 
tiol szerezték be a hamisításhoz 

■ szükséges gépeket és papirost. Ezért 
; újabb kérdéseket nyujtatott be az 
; ügyészséghez, melyekre most maga 
J a főügyész hallgatja ki a vádloíía- 
J Icát. A franciák német befolyást lát- 
• nak az ügyben és főként ezért ki- 
‘ vánják a most említett kérdések 
' tisztázását. Erre a gyanúra lehet 

visszavezetni a francia kormánynak 
! a magyar kormányhoz intézett azt 
i a kérését is, hogy a francia kikül

döttek jelen lehessenek a vádlottak 
kihallgatásánál. A magyar törvény 
szerint ezt a kérést nem lehet telje
síteni. Ezért, hogy teljes bizonysá
gát adja a magyar kormány a meg
torlásra irányuló komoly szándéké 
nak — az iratokat vissza fogja kül
deni a rendőrséghez. Annak ugyanis 
nincs törvényes akadálya, hogy a 
rendőrségi kihallgatásnál a francia 
kiküldöttek jelen lehessenek.

Bethlen miniszterelnök hozzájárult 
az ellenzék ama kívánságához, hogy 
az ügy politikai hátterét még a 
bűnügyi eljárás előtt parlamenti 
bizottság vizsgálja meg. A bizottság 
— melynek Zsitvay Tibor nemzet
gyűlési alelnök az elnöke — már 
megkezdte működését és kihallgatta 
a miniszterelnököt és Pesíhy Pál 
igazságügyminiszlert. Valószínű, hogy 
a bizottság a közeljövőben kész 
lesz a munkájával s ennek ered
ménye a bünösségi eljárás ered 
ményével együtt megfogja nyugtatni 
a közvéleményt Magyarországon is, 
Franciaországban is.

A munkanélküliség réme. A 
háborúnak egyik szomorú eredmé
nye a munkanélküliség is. Csapásá
tól szenved, kevés kivétellel, az 
egész világ. Győzök és legyőzőitek 
egyaránt. Csak Franciaország é3 
Olaszország mentes tőle. De már 
Angliát a keresetnélküliek nagy 
száma súlyosan érinti. A múlt év
ben az angol munkásoknak jó egy
negyed része volt munka nélkül. Ez 
pedig nagy szó. Nemcsak azért, 
mert Angliában a nagy ipari terme
lés folytán igen nagy a munkások 
száma, hanem azért is, mert az állami 
munkásbizlositás angliai rendszere 

mellett a munka nélkül maradt mun. 
kást az állam látja el. El lehet kép
zelni hát, hogy mekkora terhet jelent 
az államra s közvetve a többi osz
tályokra, az angol munkanélküliség. 
A teher könnyítésére az angol kor
mány megtörte a szabad kereskede 
lem százados rendszerét és védő
vámokat léptetett életbe. Ez jelen
tékenyen emelte az ipari termelést 
s ezzel kapcsolatban apasztotta a 
munkanélküliek számát. Most pedig 
egy hatalmas tervet dolgoznak ki, 
mely szerint Angolország egész 
ipari termelését villanyerőre rendez
nék be. Ennek a tervnek keresztül
vitele teljesen megszüntetné a munka
nélküliséget, mert minden szakma
beli munkásnak kellő foglalkozást 
adna.

Míg azonban Anglia így sikerrel 
küzd a munkanélküliség ellen, addig 
Németországban mind nagyobb 
veszedelemmé válik az, részben épen 
az angol védővámok folytán. Né
metország amúgy is súlyos gazda
sági helyzetében egy újabb nagy 
megpróbáltatás ez. Nem lehet tudni, 
hogyan lesz képes kivergődni belőle. 
Ahhoz, hogy egészen eltűnjék a 
világból ez a szörnyű veszedelem, 
az emberiségnek őszinte és odaadó 
gazdasági együttműködésre lesz 
szüksége. Ennek pedig — elég 
szomorú, de úgy látszik — még 
messze van az ideje.

Kína és a Szovjet. Kínai tiszt
viselők orosz vasutasokat tartóztattak 
le, bolsevista izgatás miatt s ezért 
Oroszország hatalmi erőszakkal 
fenyegeti Kínát. Ugylátszik azonban, 
hogy Kina nem hajlandó engedn' s 
gyökeresen akarja végét vetni kínai 
területen az orosz izgatásnak. Japán 
s alkalmasint Anglia is és az Egye
sült Államok is támogatni fogják 
Kinát elhatározása keresztülvitelében, 
úgy hogy az orosz tervek meghiú
sulnak. Kína különben rohamosan 
halad előre a komoly állami beren
dezkedésben s nemsokára egyik 
döntő tényezője lesz az ázsiai állam
életnek.

A kisantant konferenciája. A 
kisantant többször elhalasztott kon
ferenciáját február 18—20 án fogják 
megtartani a dalmácisi Velezben. 
Foglalkozni fognak az orosz szovjet
hez való viszony megállapításával, 
a bulgáriai és magyarországi katonai 
ellenőrzés kérdésével és a frank 
hamisítási üggyel. Hir szerint Cseh
ország még a konferencia előtt el 
fogja ismerni a szovjetet s ezzel a 
saját maga részére kész helyzetet 
teremt.

HÍREK, —————ti
A mai emberek felelőssége. 

Falusi magyar testvéreink köré
ből sok örvendetes esemény 
hírét hozzák a levelek. A műve
lődési mozgalmakba mind több 
község kapcsolódik be, soka
sodik a műkedvelői előadások 
száma, dalárdák és zenekarok 
alakulnak, újságot, könyveket 
rendelnek olyan emberek, akik
nek ezelőtt ilyesmire nem volt 
gondjuk.

Ezek fényes oldalát teszik a 
mai magyar falusi életnek, fáj
dalom, azonban a fénynek na
gyon sötét árnyékai vannak. 
Egyre sűrűbben kapunk riasztó, 
kétségbeejtő híreket arról, hogy 
az uj rendszerű iskolákból ki
kerülő magyar gyermekek nem 
tanulnak meg magyarul Írni és 
olvasni. Ismerjük ennek a gyá
szos állapotnak az okát. De 
kérdezzük: hol vannak a szülők, 
testvérek, rokonok, miért nem 
tanítják meg ők a magyar Írásra, 
olvasásra a gyermekeket? — 
Óriási felelősséget vesz magára 
a mai nemzedék a jövendőt 
illetőleg: tőlünk függ, hogy 
nyelvünk, hitünk tovább fog-e 
élni a jövő nemzedékek során? 
Kérve kérjük a Magyar Nép 
olvasóit, vegyék számba közsé
gük gyermekeinek tudását, saját 
családjukban, rokonaiknál, szom
szédaiknál hassanak oda, hogy 
a magyar gyermekek ne csak 
megtanulják, de meg is szeres
sék a magyar betűt, a magyar 
szellemet. Legyenek apostolai 
a magyar művelődésnek, buz
dítsanak munkára, magyar hű
ségre másokat is! Tizenhatezer 
előfizető legyen tizenhatezer 
magyar apostol s akkor nem 
fogunk a tudatlanság fertőjébe 
sülyedni.

Részeghalál. Csontos László 60 
éves újfalusi lakos részeg állapotban 
beesett egy árokba, amelyben alig 
volt bokáig érő viz. Belefulladt.
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Munkatársaink

Mai vezetőcikkünkben mutatja be nekünk az erdélyi magyar könyvet dr. György Lajos 
Igazgató, a „Pásztor'tűz*  cimű kitűnő testvér-lapunk főszerkesztője. A mai erdélyi ma
gyar közművelődés egyik legértékesebb munkatársa ő, kiváló irodalomtörténész és tan
könyviró, aki sokoldalú működésével az illetékes körök osztatlan figyelmét és becsü
letet érdemelte ki. Székely szívóssággal és alapossággal végzett munkálkodásának nagyon 
szép méltánylása volt a közelmúltban a magyarországi Irodalomtörténeti Társaság 
meghívása, melynek egyik ülésén a Magyar Tudományos Akadémián előadást tartott 
az erdélyi ^magyar könyvről. Ebből az alkalomból ml is örömmel fejezzük ki neki 

hálás elismerésünket.

^Alaptalan gyanúsítás. Bet'hlen- 
szentmiklós román lakói az újév 
örömére diadalkaput állítottak fel a 
községben, melynek egyik oldalára 
a román himnuszt szegezték ki. 
Éjszaka minden jel szerint a szél 
letépte a papírlapot, s reggelre már 
a földön találták a himnuszt. Az 
esetet a magyar Iakósság tettének 
tulajdonította a románság, s feljelen
tésükre már másnap letartóztatták 
Bethlenszentmiklós nyolc magyar 
gazdáját. A csendórségen különféle 
kínzással igyekeztek beismerő vallo
mást kicsikarni belőlük. A falu nyolc 
tekintélyes gazdája ártatlanságát han
goztatta. A szerencsétlen embereket 
szabadon engedték ugyan, de azóta 
állandó zaklatásban van részük. Egy 
héttel ezelőtt ismét letartóztatták és 
agyba-főbe verték őket. A község lakói 
végre megsokalták a dolgot, s Gvidó 
Béla dicsőszentmártoni unit, esperest 
kérték fel közbenjárásra az ártatlanul 

megkínzott gazdák érdekében. Az 
esperes közbelépésére a felettes 
hatóságok utasították a csendőrséget, 
hogy haladéktalanul szüntessen be 
minden további nyomozást, amit 
ügyészi rendelet nélkül joga sem 
volt beindítani.

Akik Fereticz Józsefet másod
szor eltemették. Az Ausztriától 
elszakított ukrajnai Zoblotov község
ben állott még a minapáig I. Ferenc 
József életnagyságu bronzszobra. A 
kerületi hatóságok több ízben fel
szólították a községi elöljáróságot, 
hogy távolítsák el a szobrot, amire 
azonban azt felelték. Zoblotov fejei, 
hogy ők szeretettel emlékeznek Fe
renc Józsefre és nem bántja őket a 
szobor. Tegnapelőtt azután Lozsinszky 
kerületi főnök szigorú parancsot 
küldött a szobor lebontására, amit a 
község elöljárósága nem mert halogatni. 
Lebontották 1, Ferenc József szobrát, 
és virágokkal megkoszoruzottan, 

szabályszerűen eltemették a közsé>;oi 
temetőjében.

Nemes fegyverekkel akaratok 
küzdeni! Kultúránkat, anyanyelvüteg 
két egyre nagyobb gonddal 
körültekintéssel kell védenünk ; Ji 
megsemmisüléstől. Küzdelmünk iisl 
legnemesebb küzdelem, amit csaiva 
nemzet valaha vívott. A fegyverein! 
is, amikkel harcunkat vívjuk, tiszták 
mocsoktalanok. ősi kultúránkat í 
kultúra eszközeivel akarjuk megvéd? ( 
deni. Hogy pedig ezekkel az es?ía| 
közökkel bőségesen rende!kezünk'e|| 
annak tanúbizonysága első cikkünk*̂  
ameiy az erdélyi magyar könyvig 
nagyszerű térfoglalásáról nyújt lelke n 
sitő képet. Az írott betű hatalma-1SZ 
a könyv! — a mi jövendő védőig, 
pajzsunk, illő tehát, hogy számo)(jc 
vessünk ezzel az erőforásunkka'^jg 
Ezt a céh eddig is szívesen szolgálj a 
tűk, jövőben még tervszerűbbet,^ 
kívánjuk szolgálni. Bejelentjük, hogjern 
jövő számunkhoz egy ingyeneí.or 
tájékoztatót melléklünk azokról az[an 
erdélyi magyar könyvekről, amelyek 
hez olcsón és könnyűszerrel hozzája 
lehet férni. Más terveink is vannak1,V{ 
a magyar betű halalmának a terjesz' 
lésére, azokat is rendre ismertein^ 
fogjuk. — Nemes fegyverekkel aka 
runk küzdeni és meg fogjuk véderuj? 
legdrágább örökségünket: anya^-. 
nyelvünket!

Esdő szózat a kegyes jólteai 
vökhöz. Szeretett testvéreink az Ur 
báni Tekintsétek meg és Iássáiok_ 
meg, hogy van e olyan bánat, min^ 
a mi bánatunk. Amaz isszonyatoi^ 
jégvihar, amely annyi községe.,, 
tönkretett, kétszer sújtott a porbC 
minket is. Gabonáinkat megsemmijj 
sitette, szőlőhegyeinket kopasszátette,., 
Most ilt van az előbbi évek által i:3h 
sújtott népünk, mindenéből kifosztva^ 
tehetetlenül. Éhezik és rongyoskof*  
dik. De a testi,szenvedést valahogy' 
csak eltűrjük. Ám ki írhatná le leik,”* 
fájdalmunkat, midőn müemlékszámbf 
menő tornyunkat düledezni látjuk éj.*  
nem akadályozhatjuk meg az összeg 
omlástól, még most kevés költség 
gél meg lehetne azt tenni, de hltt 
összeomlik, akkor aztán sirhatun^ 
templomunk romjai felett tehetetlenül'

Kedves testvéreink, nem tudnátok-^ 
azt, hogy egymásnak tagjai vagyunk^ 
és ha egy tag szenved, a többi ta^, 
is érzi azt? Nyíljon meg azért szié(( 
velek és vegyelek részi a mi fáj G 
dalműnk eloszlatásában. Jöjjetek seye 
gitségünkre adományaitokkal. A bib]^ 
liai Özvegynek ,fillér adománya 
kedves volt az Úr előtt. Ti se néz-; 
zétek azt, hogy sokat nem adhattok, 
csak adjátok jó szívvel, mert az‘Oi 
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:sé>;ondja az írás: „jól tegyetek és 
"ölesön adjatok és a ti jutalmatok 

irt'.(jk lészen a mennyek országában." 
üregitsetek megmenteni az Istenhá- 

a romlástól!
; Juttassátok a kegyes adományt a 

c liskei (Mi^ca jude[ Biiior) lelkészi 
hivatalhoz.
>Í!Ü Rátz Lajos Beke László 
ták ref. lelkész. gondnok.
! Az árvíz és a közigazgatás. 
!v^2 műit század hatvanas éveiben 
gyakran szaggatta el a Szamos Dés 
“fellett a Király Árkán alul levő 
iH^jósmalmának a gátját. Kijavítása, 
ny égcsináltatása sok gondot okozott 
ik*  nemes tanácsnak. De a kárból 
17»szna is volt a tanácsnak. Ha ugyanis 
d\l amely összeggel elszámolni nem 
moidott: hová, mily címen és mire 
^öltötte, rendesen ezt határozta: 
begyük a gátba (ott nem látszik 
^er!t’£). Azóta, ha bizonyos összeget 
°Sern tudnak elhelyezni, tréfásan 
;nejondják Désen az egykori tanács 

5Zlán ; Tegyük a gátba !... (K. J-)
'e" Msei Ferenc: Pírkad az égalj... 
>Z2.\aeI Ferenc belső munkatársunk 
najve nem ismeretlen olvasóink előtt. 
e®‘aresetlen szavakba öntött, mély 
érzésű költeményei gyakran jelentek 
Jpeg „Mulattató" rovatunkban. Pír- 

eD’d az égalj cimü verskötete csak 
’ya>íizetők számára készül és február 
.. jában jelenik meg. Akik igényt 
'* ’.anak rá, mielőbb rendeljék meg 
/~r. dóhivatalunkban, Ciuj—Kolozsvár, 
a‘.°,- Báron L. Pop 5. Ára bérmentes 
n,in!ídéssei 40 Lei.
é 'Minden gyilkoló szerrel így 
j^jílenetenni.New York kikötőjéből 
im^stanában egy kis hajó indult a 
etíeilt tenger felé. A hajó egyedüli 
al ‘jjillitmánya tiz óriási vasláda volt, 
ztv?e^et ^k^mas helyen a tengeré- 
sko3’* óvatosan fölemelve, a tengerbe 
"ó^lyesztettek. A ládákban a Icgbor- 
lefíj32tóbb gyilkoló szer: a „Lewisít" 
m"tifvü mérges gáz volt, amely az 
^^szes eddig használt öldöklő sze- 
szeknél százszorta pusztitóbb hatásu- 

bizonyult. Feltalálója Charles 
, jpvjs egyetemi tanár még a háború 
íun!'!^ felkínálta találmányát az Egye- 
mül' Államok hadügyi kormányának, 
Ó1M ^son hallani sem akart ennek 
’unl-e^ct*en Sóznak alkalmazásáról, 
i tac'rnenn^'re igyekeztek rábeszélni. 
szLa’s’*nek nemcsak a gyártását szün- 
fáj- be’ hanem az egész készletet 

. sg említett módon tengerfenékre 
hm.f,esztehók — ahová való minden 

eszköz.
néz. högés, rekedtség, hurut ellen 
ttoJQ0D ű valódi Rélhy félepemetefü- 
; az!°r£a. Mindenütt kapható.

ffiüuBlfidésI mozgalmak.
Kolozsvári földészek dalos

ünnepe. A Kolozsvári Magyar- és 
Honvéd utcai Református Földész 
Énekkar lélekemelő ünnepség kere
tében ünnepelte meg január 31 én 
fennállásának 40 ik évfordulóját. Az 
ünnepély legméltóbb helyen, a 
Magyar-utcai templomban istentisz
telettel kezdődött az ünneplő gyü
lekezet „Menyben lakó én istenem" 
cimü énekével. Vásárhelyi Boldizsár 
tb. esperes imája és a jubi'-áns ének
kar éneke után Dr. Makkay Sándor 
ref. püspökhelyettes mondott magas 
szárnyalásu alkalmi beszédet és meg
ható imát. Az istentiszteletet követő 
díszközgyűlést a dalárda jeligés 
éneke nyitotta meg.

„Aranyszavú dalosmadár 
A mi zengő nyelvünk, 
Benne ég a lelkesedés, 
Benne ég a szenvedésünk 
Benne sir a lelkünk.*

Vásárhelyi János esperes hálás 
szavakban emlékezett az énekkar 
megalapítóiról és névszerint felsorolt 
nyolc apát, akik kezdettől tagjai az 
énekkarnak s most fiaikkal együtt 
vesznek részt a szivet-lelket neme
sítő munkában. Ezt követőleg az 
unitárius egyház részéről Ürmössy 
esperes, az ág. evangélikus egyház 
részéről dr. Páter Béla ny. igazgató, 
a Magyar Párt részéről dr. Várady 
Aurél alelnök, a Dalosszövetség ré
széről Tárcza Bertalan elnök, továbbá 
a testvérdalosegyletek üdvözölték a 
földészénekkart, amit id. Tárkányi 
Ferenc elnök megható szavakban 
köszönt meg. „Erős várunk nekünk 
az Isten" énekkel végződött temp
lomi ünnepély után az énekkar ki
vonult a temetőbe és koszorút he
lyezett két alapítójának: megszerve
zőjének és első karnagyának sirjára. 
Délután műsoros táncvigalom fejezte 
be az emlékezetes napot, amelyhez 
mi is azzal küldjük jókívánságainkat, 
hogy amíg Aranyszavu madár dalol 
zengő nyelvünkön, addig nincs 
veszve a jövő.

Harang és templomszentelés 
Székelykocsárdon. Székelykocsárd 
község ref. gyülekezete kegyeletes ün
nepség keretében avatta fel uj nagy 
harangját, melyet részint a hívek ál- ' 
dozatkész adakozásából vásároltak a 
háború alatt elvitt nagy harang he
lyébe. Ezzel egyidejűleg templomszen
telés is volt. Az ünnepség különbö
ző egyházi énekek után Jancsó Lajos 
marosujvári esperes áhitatos imájával 
kezdődött. A felszentelő beszédet Dr. 
Tavaszy Sándor ref. theol. igazgató

mondotta. Magasszárnyalásu tartalmas 
beszédében utalt a harang rendelte
tésére, mely hivatva van a béke és 

’ szeretet hirdetésére. Dr. Tavaszy nagy- 
’ hatású beszéde alatt megszólalt az°uj 

harang, melynek hangja áhitatta) töl- 
’ tötte meg a lelkeket. Ezután Kónya 
, Pál helybeli lelkész ismertette a régi 
‘ harang történetét és az uj beszerzé

sének körülményeit, felolvasván a ne- 
’ mes szivü adakozók névsorát’. Az 

ünnepélyen jelen volt egy skót misz- 
szionárius pap is, ki szintén szólott a 
hívekhez. Beszédében, melyet Dr. Imre 
Lajos theol. tanár tolmácsolt — hon
fitársai szeretetét és üdvözletét adta át 
a gyülekezetnek. A délelőtti istentisz
telet után női konferencia következett, 
melyen a skót pap szintén aktív részt 
vett. A presbiteri konferencián egye
bek között azt fejtegette Dr. Imre 
tanár, hogy milyen legyen a hivatá
sának élő presbiter. A délutáni is
tentiszteleten Babos István székelyko- 
csárdi lelkész mondott figyelmet keltő 
bibliai magyarázatot. Ezután a vasár
napi iskolás gyermekek szereplése kö
vetkezett. A kis tanulók vallásos vo
natkozású szavalatokat, dialogot és 
színdarabot adtak elő, melyre Benka 
Gizella helybeli tanítónő igen ügye
sen tanította be őket. A mindvégig 
megható ünnepséget Dr. Tavaszy Sán
dor záró szavai rekesztették be. Dr. 
Tavaszy megköszönte a hívek áldozat
készségét és lelkes, szívhez szóló sza
vakban hívta fel a gyülekezetei a to
vábbi munkára. Este a helybeli ifjúság 
előadta Abonyi „Betyár-kendője" cimü 
színdarabját. A szereplők mindenike 
kitett magáért. A betanítás érdeme 
Kovács Gyula volt tanítóé, ki nagy 
hozzáértéssel készítette elő az ifjúságot.

A nyárádmagyarosi ref. egyház - 
község szép ünnepély keretében szen
telte fel a 450 kilós új harangját 
folyó hó 6-án. Ez évben Isten leiké
től indítva, a hívek önadakozása tár
sat szerzett az elárvult öreg harang 
mellé, bizonyságul: él még a széke
lyek lelkében Isten szereiete. Az ün
nepségen a környék lelkészei, kántorai 
és hívei nagyszámban jelentek meg. 
Az Istentiszteletet Veszprémi Deme
ter márkodi lelkész gyönyörű imája 
nyitotta meg, aki után Dr. Árkossy 
Jenőnyárádszeredai lelkésztartott mély 

, hatású beszédet és megragadó beszen
telő imát. Ima után Köröndi Károly 
helybeli kántor szép szóló éneke, majd 
Csutak Ferenc helybeli lelkész „Az 
új harang szava" cimü költeménye 
gyönyörködtette és emelte Istenhez a 
sziveket. Boldog örömmel hála telt 
szívvel hagytuk el Isten házét.



56 Magyar Nép 1926. Febr. í

Olvasóinknak!
Előfizetési áraink 1926-ra:

Egész évre, ha februárban egy
szerre kifizeti - ------ — 120 L

Egész évre, ha csak március 1 
után fizeti egyszerre — 130 L 

Fél évre---------------------------70 „
egyed évre----------------------40 „
Azonnal észrevehető, hogy a 

lapot az az előfizető kapja a leg
olcsóbban, aki az egész évi dijat 
még februárban egyszerre kifi
zeti, mert csak 120 Leüt fizet, 
inig a március 1 után egész évre 
egyszerre fizető már 10 Leu-val, 
a félévenkint fizető 20 Leu-val, 
s a negyedévenkint fizető 40 
Leu val többet fizet egy évre.

Saját, érdekében fizesse ki 
tehát 120 Leu-val egész évi 
diját azonnal, biztosítva ma
gának 1926-ra a lapot és az 
1927-es naptárt. Évközben, egé
szen 1926. dec. 31-ig, áreme
lés nem lesz.

MEZŐGAZDASÁG.

Terményárak.
Brassó. Búza 1000—1050, rozs 

700—750, sörárpa 550—580 ; zab 
520—550, lencse 1000—1300, sze
mes tengeri 520—550, fehér bab 
650—700, burgonya 180—200, laza 
széna 250, szalma 160 L mázsán
ként.

Marosvásárhely. Búza 130—140, 
tengeri 72—75, árpa 75—80, zab 
50— 55, burgonya 26—32, paszuly 
75—80 L vékánként. Tehéntej 6—7 
L literenként. Teavaj 130, sajt 40— 
50, méz 50—6Q L kg-ként. Szekér
széna 1000—1200 L.

Dicsőszentmárton. Búza 130, 
kukorica 65—70, zab 45—50, árpa 
65—70 lei vékánként.

Állatárak.

Brassó. Export ökör 20—24, 
sertés hízott 32—34 L. kg-ként élő
súlyban, igás ökör 9000, ló 3000— 
10.000, luxus ló 14.000-20.000 L. 
darabonként.

Marosvásárhely. Hízott ökör 
35—50000, igásökör 20-30.000 L. 
páronként. Fehér 10—15.000, éves 
üsző 4—6000 L. darabonként. Ser
tés 34—36 L. kilogrammonként élő
súlyban, választott malac 300—450 
L. darabonként Kocsiló párja 28— 
38.000, ígásló 16-25 000 L Csikó
kanca 8 — 14.000, éves csikó 4—6000 
L, darabonként.

SZÖVETKEZET.
Égj köBBtésre miliő példa.

E rovatban a legutóbb „Levél a 
hitelszövetkezetek igazgatóságához" 
cím alatt megjelent cikk szintén élén
ken rávilágított arra, hogy a falusi 
hitelszövetkezeteknek nemcsak hitel
ügyi s gazdasági, hanem társadalmi 
és nevelésügyi céljaik is lehetnek, 
sőt kell is, hogy legyenek. A szö
vetkezetek működéseiket a tagok 
javára nemcsak a hitelnyújtás vagy 
felesleges pénzeik gyümölcsöztetése 
irányában fejthetik ki, hanem egyéb 
irányú hasznos tevékenységeiknek 
is tág tere nyílik. Említett cikknek 
igen jó eszméje, hogy a városokban 
meglevő temetkezési egyletek hiányát 
falun a hitelszövetkezetek pótolják. 
A megoldási módoknak eddig is 
már több példájával találkozhatunk.

A temetkezési segély legegysze
rűbb megoldási módja az, — mint 
azt már emlitett cikk is ismertette, 
— hogy a jövedelmi bevételek egy 
részét a hitelszövetkezet segélyalap 
létesítésére és növelésére fordítaná, 
ebből azonban a szövetkezet (leg
alább is a kezdő években) csupán 
igen csekély segélyeket nyújthatna 
s ezt is csak az erősebb szövetke
zet tehetné meg.

Az életrevalóbb megoldás példá
jával is találkozhatunk némely szö
vetkezetnél, legújabban pedig a múlt 
évi december 20 án megalakult ma- 
gyarpécskai hitelszövetkezetnél lát
hatjuk ezt (székhelye legújabban 
Rovine), hol a szövetkezeti tagok 
egyúttal a „temetkezési egylet" al
osztály tagjai is lehetnek, amely al
osztály a szövetkezeti mérlegben 
csupán egy betétszámlával szerepel. 
Minden ilyen tag köteles egy társ
tag elhalálozása alkalmával 20—20 
leit a segélyalap javára befizetni 
mindaddig, mig a befizetések egyé
nenként a 2.000 leit el nem érik. 
Természetesen ez összegnek kisebb 
taglétszámú szövetkezetnél nagyobb
nak kell lenni. Az elhalt tag hozzá
tartozói e befizetésekből a temetési 
költségeik fedezésére 4.500 leit kap
nak és az elhalt addigi befizetéseit 
(maximum 2.000 lei.) Az emlitett 
hitelszövetkezetnek 500-on felüli 
számban vannak ilyen tagjai, tehát 
megteheti azt, hogy az első halál
esetnél befolyó 500 szór 20, azaz 
10.000 leiből 4.500 lei temetési se
gélyt fizet s még megmarad 5.500 
lei az alap növelésére. Így a temet
kezési segély alap mindaddig növek
szik, mig minden tag 2.000 lei be

fizetést eszközölt, azontúl már *•  
az uj tagok befizetései és a meg 
segélyalap kamatai képezik az 
bevételeit. Minden elhunyt tag 
zátartozói tehát a 4.500 leit úgy; 
ván ingyen kapják, amit addig: 
fizetései kiegészíthetnek egészen 
lei ig.

Az említett hitelszövetkezet í 
ven nemcsak hogy külön has 
nyújt, hanem igen nagy néps: 
ségre Is tesz szert, ami a forge 
lényegesen erősiti. Bátor vaj 
tehát e példát mindama vezeti 
tagoknak figyelmébe ajánlani, 
önzetlen tevékenységükkel már e 
is a szövetkezet fejlesztésére ■ 
kedtek. Dr. Harksányl Sd:

Valuta jegyzések.
Kolozsvár, 192Ö. január 30-án.

1 dollár = 224—226
1 font sterling = 1090—Ili
1 svájci frank = 43'55—43
1 francia frank = 8'55—8 6;
1 líra = 9.10—9 23
1 arany márka = 54
1 cseh korona = 6'66—6 7(
1 osztr. shilling = 31'60—31 

312—315 magy. K = 1
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ÖUI-ATTATÓ
Az Élet

Ezer kebel, millió szív 
Imádkozik érted : 
Csodás titok, tűndérálom, 
Szent valóság : Élet!... 
Mi vagy hát Te ? Kitől jöttél ? 
Mettől meddig tartasz ? 
Születés előtt már meg vagy, 
Sírnál el nem hallgatsz —

Folytonos lemondás, s mégis örök remény •, 
Jövőnkkel játszol a szerencse kerekén. 
Egyszerre nyújtod a tövisét és rózsát 
Mennyasszonyi fátyol! s az utolsó órát. —

Az ember arcáról letörlőd az embert, 
Te adod kezébe a gyilkoló fegyvert. 
Te gyilkolsz legtöbbet s meg se büntet senki, 
Előtted az ember igazán csak semmi. —

Előtted nincs testvér, apa, anya, gyermek; 
Zsarnok vagy, rabló vagy •. nincsen szived, lelked ! 
Ahogy Te muzsikálsz, mindenki úgy járja, 
Mégis tied minden dicsőség és hála.

Soha nem volt s nem lesz semmi szent előtted, 
S mégis minden szentnél jobban félnek tőled. 
Talán tőlem is a legdrágábbat kéred, 
S én küzdők, dacolok s imádkozom érted I

Mi vagy hát Te rongyos Élet? 
Meri vagy szent és drága ? 
Mert mindnyájunk boldogsága 
Kebledbe van zárva. — 
Ezer kebel, millió szív 
Imádkozik érted ;
Csodás titok, tündérálom, 
Szent valóság : Élet I...

(Csernátfalu,) Ambarus Géza.

—■

Makk-ász.
János gazda felesége egy bal

jóslata kártyavetés hatása alatt halni 
készül, Miska házaló el akarja hitetni 
vele, hogy a makk-ász, amit neki 
vetettek nem halált jelent, hanem azt, 
hogy váratlanul sok pénz érkezik a 
házhoz. A házaló ugyanis előzőleg 
megtudta, hogy János gazda 
városi bérlője megfizeti a boltbért, 
amiről pedig már le is mondottak. Fogad 
is az asszonnyal, hogy ez a befolyó 
pénzt neki adja János gazda meg
érkezik a városból a pénzzel.

Ugyanaz nap délután János gazda sietve lépkedett 
az országúton. Egyszerre csak megpillantotta a kis 
órást, amint éppen egy oldalösvényre igyekezett. 
Utána szaladt az öregnek.

— Miska! Mit igazítottál ?
A kis ember csendesen mosolygott. Élesen vizs

gálta a gazda gondosan begombolt kabátját, mely a 
baloldalon feltűnően kidomborodott. Miska odabökött 
az ujjával.

— Itt a kutya eltemetve — mondta. — Megkaptad 
a pénzt ?

— Meg. De beszélj . . .
— Hagyjuk! Éppen elég időmet vesztegettem 

el miattatok, de úgy hiszem, hogy nem hiába. Csak 
egyet kötök a lelketekre : ml ma sem nem láttuk egymást, 
sem nem beszéltünk egymással; jól megértetted? Oda 
haza se beszélj sokat, akármilyen csodálatos is lesz a 
feleséged.

Félóra múlva János gazda belépett a szobájába; 
Köszönt a feleségének, azután kigombolta a kabátját, 
előhúzott egy tömött pénztárcát és az asztalfiába tette.

— Mi az ott? — kérdezte az asszony.
— Pénz, sok pénz, Éva! Tudod, hogy milyen 

Ryenge lábon állott az utóbbi időben aboltos a városban ; 
roár jó ideje azt hittük, hogy nem is kapjuk meg 

onnan soha a pénzünket. Képzeld, örökölt és egyszerre 
megfizette minden adósságát.

— Mindent ?
— A legutolsó krajcárig!
— Jaj Istenem 1
— Hát nem is örülsz ?
— Hiszen örülök, — mondta Éva; kivette a 

tárcát az asztalfiókból, megszámolta a pénzt, s közben 
hol elsáppadt, hol kipirult. Itt volt hát a sok pénz, s 
ő ezt elvesztegette. Félig megkönnyebbült, félig el
nehezült a szive.

Mostantól kezdve szorgalmasan utánajárt a gaz
daságnak. Úgy forgolódott, takarékoskodott, hogy — 
amint a gazda észrevette — egy perc ideje sem maradt 
a meghalásra. De minél inkább közeledett az év vége, 
annál bosszusabb lett, s amikor már csak nehány nap 
választotta el újévtől, mindent megvallott a férjének: 
hogyan fogadott Miskával, hogyan veszített és mikép
pen akarta annak tanácsára a pénzt a-gazdaságból 
összehozni, hogy a veszteséget elpalástolhassa. Biztos, 
hogy eljön az a csavargó újév napján és követelni 
fogja a pénzét; pedig ő negyedét is alig tudta össze- 
kuporgatni, akárhogy is erőlködött. A vallomása végén 
bocsánatot kért a férjétől, hogy meggondolatlanságával 
ilyen kárt okozott.

Erre úgy vélekedett János gazda, mialatt meg
vakarta a füle tüvét, hogy ő ugyan szívből megbocsát, 
mert hiszen a fődolog mégis csak az, hogy az ő Évája 
életben maradt, sőt olyan egészséges, mint a makk; 
az egész pénz nem érte volna meg, hogy meghaljon, 
sőt még háromannyi sem. De az meg mégiscsak keser 
vés dolog, hogy egy ilyen jött ment házaló minden 
megtakarított pénzüket csak úgy se ide se oda zsebre 
vágja. Különben ki tudja, Miska tréfás ember, de 
éppenséggel nem rossz indulatú A legokosabb lesz, 
ha megvárják, amíg jön.

És el is jött: némi bizalmatlansággal fogadták, de 
ő úgy tett, mintha semmit sem vett volna észre. Szépen 
letette az ócska órákat és leült az asztalhoz szemközt 
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az asszonnyal. A gazda meg a kemence padkájára 
telepedett és úgy tett, mintha semmi köze sem lenne 
a dologhoz.

Miska egy darab ideig megelégedetten pislogott 
elő a pápaszeme mögül, azután megjegyezte:

— No, asszony, úgy veszem észre, hogy még 
élsz!

— Igen — kezdte és minél többet beszélt, annál 
inkább nekipírult. — Igaz, hogy a makk-ász nem a 
halált, hanem a pénzt hozta a házhoz: de ha valaki tudja, 
hogy az olyan biztosan bekövetkezik, akkor ne fogadjon 
rá, mert az nem tisztességes dolog. Még kevésbbé 
tisztességes egy derék asszonyt rábeszélni, hogy az 
ura háta mögött titokba gyűjtse össze veszteségét. 
Értetted? Megmondtam, mert kikivánkozott belőlem. 
— Erre kihúzta az asztal fiókját és elővett egy csomó 
bankót. — Mégis a tanácsod szerint jártam el és egész 
éven át törtem magam. Ennyit összekuporgattam, itt 
van, vidd; ha kevesled sajnálom, de több nincs. — És 
a pénzt feléje tolta.

— Tartsd csak meg — nevetett a házaló. — Nem 
azért tettem én ezt. Be akartam neked bizonyítani, hogy 
a kártya sohasem jelentett semmit! A makk-ász nem 
jelenti a halált, mert ime élsz, de váratlan pénzt sem 
jelent; ezt csak úgy kigondoltam, mert már előre 
tudtam, hogy az urad pénzt fog kapni a városban. Az 
eltitkolást pedig azért tanácsoltam, hogy így belekény- 
szerítselek rendes napi munkádba és ezzel elverjem a 
gondolatodat a makk-ászról meg a halálról.

Az asszony csodálkozásában összecsapta a kez$ 
de bezzeg felugrott a gazda, kapta a bankókat 
betömte az órás zsebébe. ’=va

— Ezt el kell venned — mondta többször is ~ko 
ezt el kell venned, ezt megszolgáltad, szívesen ado'S^

Hiszen Miska nem nagyon tiltakozott, de ar,■ bH 
ezt a derék pár embert elnézte, ide-oda ugrált 
mében úgy, hogy a gazda csak nagy bajjal tudtaijr< 
pénzt a zsebébe dugni. Végre lecsendesedelt, hame 
tegye János a pénzt a zsebébe.

— Ha el kell vennem — mondotta, — hát legyra. 
Hiszen a doktort akkor is meg kell fizetni, ha setw ( 
sem csinált: én pedig többéi lendítettem út, mín‘fOg 
doktor. No, asszony, ha érdekel még, megigérhcin 
hogy legközelebb én vetek neked kártyát. g‘g]

— Ugyan eredj — mondta az asszony — ta^ai 
csak nem gondolod, hogy hitelt adnék szavaidnaki^ot

— Elhiszem, hogy használt a lecke. De add cíuíó 
ide onnan az asztalfiából azt a zsíros kártyát. I£g| 
köszönöm I Elég sok bajt csinált! Valaha szerény mu!|en 
ságnak gondolták ki, de az ember visszaélt vele, tini 
megengeded, itt tüstént a tüzbe dobom, ez a legjoa j< 
módja a kártyavetésnek. Arról, hogy milyen az enit®?*  
derék e, becsületes-e, meglehet mondani hogy miijévé 
sorsra számíthat itt a földön, de más jóslás nincs. Ez< 
ember sorsa Isten kezében van, s el nem tudom töltés 
zelni, hogy kerülne onnan zsirós kártyalapok kö;™ ’ 
Ámen! mondja a pap, ha már nem tud többet!

Ánzengruber után Rajka Lászlii^

Tréfák.
Ismeri a feleségét.

A járásbíróság előtt a feleségbe 
vádolta a férjét, kíméletlen bánás
mód miatt.

A vizsgálóbíró — miután a tény
állást megállapította — igy dorgálja 
a vádlottat:

— Ugyan, ugyan, nem szégyenli 
oly embertelenül bánni a feleségével?

— Ismeri az ur a feleségemet? 
kérdi bús képpel az atyafi ?

— Még nem volt szerencsém — 
felel a bíró.

— No hát akkor ne beszéljen 
az úr 1

A kórházban.
Orvos: Hány halottunk van ma?
Felügyelő: Kilenc.
Orvos: Hiszen én tiz betegnek 

rendeltem orvosságot.
Felügyelő: Igenis, de egy nem 

vette be.
A szórakozott tudós.

Egy tudós gondolatokba mé’yedve 
sétálgat egy folyó partján. Egyszerre 
irtózta!ó halálorditás veri fel méla 
zásából.

— Segítség!, Segítség! Nem tudok 
úszni!

A folyó habjai közt egy vizbefuló 
ember kapálózott és kiabált. A tudós 
rosszalólag igy felel neki vissza:

— Azért nem kellene úgy kiabálni! 
Én sem tudok úszni, mégsem kiabálok.

SZERKESZTŐi ÜZENETEK

Mindenkinek!
1. Apróhirdetéseink tarifája: Min

den szó 4, vastagabb betűvel 8 L. 
Legkisebb hirdetés 40 L. Állást keresők 
részére 20 szóig 40 L. Előfizetőknek 
minden szó 3. vastagabb betűvel 6 L.

2. Ha valakinek, aki erre jogosult 
volt, a naptárja nem érkezett meg, 
azonnal értesítsen minket egy levele
zőlapon.

3. Ha valakinek a lapja elmarad, 
levelezőlapon azonnal jelentse, h°ffy 
pótolhassuk, s ugyanakkor írja meg 
tisztán és pontosan a címét is (név, 
község, posta, megye), hogy lássuk, 
nincs-e a címében hiba.

4. Ha valaki utalványon jelenti 
előfizetését, s a lapot sokáig nem 
kapja, ennek oka legtöbbször az, hogy 
az utalvány későre érkezik be. Káro- 
sodás azonban senkit sem ér, mert 
előfizetését úgyis csak attól az idő- 
től számítjuk, amikor címére az első 
lapot megindítottuk.

5. Miután egyik számtól a másikig 
uj előfizetőink százával jönnek, teljes 
lehetetlenség a lapot nekik vissza
menőleg, vagyis 1926. január 1-től 
megküldeni. Ezt ne is tessék kérni. 
Mindenkinek csak azt a lapszámot
kűIdhetjűk meg legelőször, amely elő-

ian 
fizetésének beérkezése után legelsődön 
- ' ■1 11 ................................ * 1 v
megjelenik. (.tea

6. Ha valaki Kolozsvárt jártáig 
személyesen akar fizetni, csak a 
gyár Népa Kiadóhivatalánál (Unitt < 
rius Kollégium mögött, volt Brossaink 
5. I. emelet, 17-es szoba) fizess^ 
sehol máshol. ag.

K. Á. Szentkatolna, P. S. ZetelakaéAe
L. Szhágypér, P. Gy. Buzásbocsárd, KA B 
Vulkán, D. és M. Bárót, B. P. Somke:*  J 
A. B. Belényes, N. M. Középlak, M.* ad 
Oklánd, P. I- Torockószentgyörgy (2* n.r 
bejött), B. K. Esztelnek. K. S. Misztó(!:2ei 
P. J. Nagypetrl, V. A. Ikafalva, B. F. N2®1 
rádszentlászló, Sz. B. Bihardiöszeg, Üj.
I. Marosdécse, L. S. Rákösd, P.L. Szérűn
K. D. Máréfalva, K. J. Torockó (reni“ag 
1925 XII. 31-ig), J. F. Csikszentgyörgy 
Zs Matisfalva, B. B. Csikbánkfalva, P.“‘l 
Szalárd, K.I. Szigetfalu, id. K. J. AldolfS! 
G. S. Mádéfalva, P. M. Petrilla, 
Klopodia. ifj. K J. Csikszentgyörgy, V> 2. 
Bors, K. J. Biharszentjános, P. J. és 1‘, Sl 
Sztancsa’alva, T. J. és H. J. Nagymaj:,*™  
A. A. Futásfalva, T. G. Dabolc, K. B. Te - d 
S. M. Szamoskrassó, T. Gy. Felsőtök-, n 
K- M. Mezőterem. F. S. Zabola, H 
Nagyvárad, Sz. S. Beszterce, F. M. Kéj, s 
S. J. Gyergyócsomafalva, B. M.
D. D. Robátfalva, Sz. A Medgyes, r.A*  
Hadikfalva, K. M. Ozsdola, O. S. C ' 
csekefnlva. P. J. Székely szentemébe! J >
M. Kozmás, W. B. Peirozsény, M.fc« 
Csikszentgyörgy, P, J Czófalva, B. D. t> e 
gőz, R. R. Bél, F. J. Felsőcsernáton, á, < 
Margittá (100 L bejött), özv. Cs. .!, o; 
Csikcsatószeg, H. I. Szcmlak. F. G. 1 
jámos, Cs. P. Oizellafalva, K. L. Z: ■> 
Sz. M. Vámosudvarhely, D. B. Tőre 
keresztes. Itt felsoroltak az uj előfizet, 
lelkes és önzetlen támogatásukért fog; 
mély tiszteletünket, hálánkat és kösz
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I í"ftiní<et, bizalommal kérjük és várjuk to- 

■v-át>bi eredményes támogatásukat.
■■ Mezőtelegdi kézdialbisi, apanagyfalusi, 

IS 'povásznai,mádéfalvi, kőkösibélzérindi ku- 
Í0Iscrlyi,csiktaplócai, torjai, komjátszegi,sitéri, 
... hibarpüspökii, magyarkeceli eddigi olva- 

' sóink közül azok, akik lapunkat továbbra is 
olvasni akarják,szíveskedjenek rnagukat név- 

áűijzerint bejelenteni, hogy részükre a lapot 
ha piegindittiassuk, miután e helyekre a lapok 

csoportos küldését megszüntettük. — Dési 
Előfizetőink fizethetnek Dr. Nagy Endre 

S^gazdasági egyleti titkár urnái.
:m';, G. F. Maroshéviz. Félárujegy váltására 
linífogositó igazolvány kiállítása iránti kérvényj 
irkcimezni kell; Direcjiunea Oeneralá C. F, 

Serviciul Permiselor. Bucure?tí. Str. 
^erthelot No. 8. A kérvényen igazoltatni 

“leáll az életben létet, a nyugdljjogosultsá- 
aki^ot és azt, hogy minő állásban szolgált 
1 csbtóljára; feleségnek kérés esetén a házas

ságban való együttélését is igazoltatni kell.
’ Kiállítási dij fejében 6, 4 vagy 2 Lei fize- 
ml!Íendő valamelyik vasúti pénztárnál, asze- 
e. ifint, hogy I. 11. vagy III. kocsiosztályra van 
gjoia jogosultság. Ezen dij befizetésekor kapott 
.m'phyugián (Chitanja) kívül csak egy fényképét 
' kall csatolni a kérvényhez. Gyermekek 21 
nl‘)éves korig jogosultak a- kedvezményre. 
:s, Ezek részére kiállítási dij fejében 1 Leu 
1 ^készpénzben küldendő be a fénykép és ko- 
Lx-rukat igazoló anyakönyi kivonattal együtt. 
K uyerekek részére csakis közlekedési és 

bostal alkalmazottak kaphatnak arcképes
52,'CgazQÍványt.
__1 D. M. Nyárádszereda. Amennyiben a szó- 

>an lévő belsőséget a volt telekkönyvi tulaj- 
j/sőrlonos örököseitől vásárolta meg, az esetben 

ingatlant eladóörökösökkötelesekminden 
ikadályt elhárítani, ami a telekkönyvi át-

■ ^'ást gátolja, tehát kötelesek az illetéket 
rendezni oly módon, hogy az a telek- 

’ ”*‘5nyvi bekebelezésnek útját ne állja. Ha 
'Uni't örökösök erre békés úton nem hajlan- 
rssafök, az esetben őket perrel is lehet arra 
F ŰSS.r.oritanl, hogy az illetékeket rendezzék, 

ízt különben a pénzügyi hatóságok sem 
agyják a végtelenségig rendezetlenül. Amig 

.)aka,í telekkönyvi bekebelezés megjön, addig 
d K,k az Ingatlant jogosan használhatja s ha 
>mke:2 illeték nemfizetése miatt az állam az 

ladott és hagyaték tárgyát képezett ingat- 
t (i^ura zálogjog bekebelezést eszközölne, 
sztéléért az ingatlant eladó örökösök önnel 
F, Klemben teljes felelősséggel tartoznak.
gt lij Sz. D. Homoródszentmárton. Hogy a 
SzéF^nyvet drágábban kapta, annak az a 
(rení:Magyarázata, hogy a levélportó ujab drá- 
gjnylMlása következtében a könyv árához aján- 

.a> p,Dtt küldés mellett 7, utánvétnél 10 L-t 
Üdol'^Syunk kénytenek hozzátene!,. mint kész 
a, RÍ'ndásunkat. — H. E. Mezőszentmihály. 
ry> V- Itteniek nem tudnak közelebbi felvilá- 

és I“.ositást adni. Forduljon közvetlenül ezen 
ímajs"11^ valamelyikéhez.- József Mőegyetem 
3. Te, Napest, Imre Elek Nyitramalomszeg, 
sőtcli['lbh és Propper kertészek Budapest, 
a> fplein A. földbirtokos Mátészalka, Econo- 
I.’Kc ’.°s Maraseytl. — A. M. Kézdialmás. Ille- 
Kön"<es helyre juttattuk, a magyar testvéri 

rés, fs~j2etartás nevében, amelyre soha nagyobb 
S. C^’k’égünk nem volt, mint most, őszintén 

:sébct3ínáljuk a dolgot. — S. K. Deményháza,
M.' botcsinálta doktor — megvolt, azt szi- 

B. D. fe.Sen küldöttük meg, de csak kölcsön, 
tón, -|,vözlettel. — B. L. Hegyközszentlmre. 
Cs. l"5dkettő rendben 1926. 111. 1-ig, 9785

O. L'júlye. — Gundel Károly közölje lakó-
L. meit lapjáról hiányzott, s bizony
Torc j. 100 előfizető között emlékezet után ne- 
ílzetí Igazodunk el, addig U. K-t és K. 
t fog'ne.m tudjuk bevezetni. Bejelentését 
kösz n,ételje meg. — K. B. Ikland. 3 naptár 

elment, B. J. elöfiz. 1926 VI. 15-ig, F. Zs. 
előfiz. 1925. Vili. 1-ig rendben. - T. M. 
Eted. 150 L bejött, rendben 1927 III. 1-ig.
— B. B. Sepslköröspatak. A 20 L-t az E.
M. K. E-hez 22-es nyugtára befizettük. —
K. M. Tasnádszántó. Szivesen, a lap megy.
— J. J. Szászfalu. 1925 1. 1-től XII. 31-ig 
100 L. naptár megy. — H. A. Pankota. A 
hirdető község volt Magyarozd [Alsófehér- 
megye), forduljon egyenesen oda Magyar! 
Ferenc elmére. — B. D. Erbogyoszló. 
Hatvani könyv nem kapható, regény ügyet 
közöltem főszerkesztő úrral, egyik kérdé
sére 2-ik lapszámunk 23-ik oldalán meg
találja a feleletet, a többit kiadtuk szakér
tőknek s rendre megkapja a választ. — W. 
B. Buzásbesenyő. Az a sorsjegy-ügy hum
bug, ilyesmit jó lélekkel nem ajánlunk. 
Másvallásu tanulók felvételére eddig egy
másnak ellenmondó rendeletek voltak. E 
rendeieteket a dee. 22 én életbe lépett 
Partikuláris oktatási törvény 116 §-a hatá- 
lyonklvül helyezi, e törvény 35. §-a pedig 
megengedi az iskola tanítási nyelvével 
azonos anyanyelvű tanulók felvételét a 
partikuláris Iskolákba : tehát magyar taní
tási nyelvű felekezeti iskolába más val
lása, magyar anyanyelvű gyermekek is 
felvehetők. Köszönetét főszerkesztő úrral 
közöltem.

B. A. Székelyderzs. Teljes jegyzék olvas
ható a .Patria4 című kolozsvári román lap 
dec. 23-iki számában, amely megrendelhető 
„Patria' Cluj, Str. Regina Mária 11 címtől.
— Sz. B. Bihardiószeg. Inkasszó 10 százalék, 
újaknál első évben 20 százalék, naptárt 
kivételesen mind kapnak, — Sz. L. Piskolt. 
Naptár I, 2ó-án elment, sorsolás bizony
talan Időre elhalasztva. — K. N. M. Lupény. 
300 L el rendben 1927. II. 1-ig. — L. F. 
Nagysomkut Kiküldöttük, az árviz miatt e 
karácsonyi szám sok helyen elveszett, nem 
tudjuk pótolni a 100 L-el rendben 1925. 
XII. 31-lg. — O. K. Sepsiszentgyörgy. Amit 
kér 16.000 előfizetőnél lehetetlenség, lejárt 
1924. XII. 31-én, jókívánságát szívből viszo
nozzuk. — V. J. Olthéviz. Kivándorlási 
ügyben a M. Nép senkinek sem adhat fel
világosítást. — G. E. Szentgerice. Naptár 
elment az első expedícióval, jóklvánatált 
szívből viszonozzuk. — Gy. L. Sepsiszent
györgy. Könyveink szerint 1925. VII. 1-ig. 
rendben. — P. M. Brassó. Könyv és nap
tár elment, rendben 1925. XII. 31-ig. — 
B. Á. és B. A. Szelecske. A 100—100 L-val 
rendben 1926. 11. 15-ig, 2 naptár kiment.— 
V. I. Ozsdola. Az ügyben megbízást ad
tunk jelentés az, hogy semmi eredmény 
nincs, költség nem volt. — O. J. Cslkszent- 
márton. Rendben 1926. XI 1-ig, cim javítva.
— D J. Zabola. Könyveink szerint 1924. 
VII. 1-től 1925. XII. 31-ig fizetendő 150 L, 
könyv megy. — M. S. Nagyvárad. 100 
L-val rendben 1926. XI. 1-lg. — V. F.-né 
Nagybánya. A sorsolás január 31-én lesz.

Beérkezett és nyugtázni kért pénzek :
L. I. Agyagfalva 100, N. I. Temesbuttyln 
480, K. K-né Temesvár 100, M. M. Oklánd 
300, M. V. Józseffalva (Bukovina) 50, B. 
K. Esztelnek 150, L. F. Algyógy 1C0, Sz. 
F. Középfalva 100, Cs. B, Nagyborosnyó 
100, Sz. F. Betfalva 100 (rendben 1926. 
Vili. 1-ig), L. Zs. Felsőbánya 100 (rendben 
1926. XI. 1-ig), K. M. Margittá 100 (rend
ben 1926 IV. 1-lg), ifj. K. Z. Csikszent- 
györgy 600, alb. B. B. Székelykocsárd 200, 
dr. B. A. Szabéd 200 (rendben 1926. XII. 
31-lg), B. J. Nagykároly 100, F. F. S. Lippa 
100, K. S. Vargyas 450, K. M. Ottomány 
100 L.

Apróhirdetései.
Szakavatott, szorgalmas szőlőke

zelőt keresek, ki gyümölcsös kezeié 
sét is érti. Fizetési igényeket és bi
zonyítvány másolatokat kér: Lázár 
László Marcsillye.

18—20 éves árva mindenes
leányt felvennék, ki hosszabb ideig 
maradna, útiköltségét megtérítem, 
havi fizetés megegyezés szerint. 
Ajánlatokat kér : Sz. Tréger Lajos 
gyógyszerész Céhül Silvaniei-Szi- 
lágycseh Jud. Sálaj megye

Szőlőoltványokról, ame
rikai drecht termő egy és két éves 
gyökeres szőlővesszökről kérjen ár
jegyzéket, melyet bérmentve küld 
Oláh István szőlő oltvány termelő 
Diósig—-Bihardiószeg Jud. Blhor 
megye.

Eladó 1 drb. benzinmotoros csép
lő garnitúra Glaiton és Schutlefort 
cséplővel 1100 mm es verő léces 
dobbal, a motor 12 HP. Cudlitcz- 
féle prágai gyártmány m ndkét gép 
kifogástalan állapotban jó és üzem
képes, az összes felszereléssel 
együtt. Cim. Kerekes Qábor, Erzsé- 
belváros Kapdebó Simon utca 8.

Egy majdnem új kovács-szer
szám garnitúra nagymérvű reumás 
betegségem miatt eladó. Egy cilinder 
fúvó 2 tűzre alkalmazható, a legna
gyobb számú fúrógép mindenféle 
nagyságban, új csavarmeiszők, meg
felel a legnagyobb városba, nagy 
munkákra alkalmazható. Ajánlatokat 
a kiadóba kérünk.

Jó erkölcsű, 4 középiskolát vég 
zeit fiú géplakatos tanulónak ajánl
kozik. sim a kiadóban.

Intelligens urileány lő éves 
gyermekek mellé, vagy ehhez ha
sonló, megfelelő állást keres. Aján
lat „Intelligens" jel gére a kiadóba.

Vízimalom építésben, gátkötés
ben stb. teljes szaktudással bíró kö
zépkorú malommester állást keres. 
Ajánlat „Malommester" jeligére a 
kiadóba.

Gépész, Fordson szániógép mellé 
azonnal fölvételik. Murvay Samu 
gazdasága Ujszékely, Udvarhely
megye.

Hosszabb gyakorlattal bíró 
végzett szőlőkezelö állást keres, fize
tési igények szerények, megegyezés 
szerint. Megkeresések Szabó János 
szölőkezelőhöz intézendók (Sálacea- 
Szalacs, Biharm)

Üzemképes 2 kövü malom 10 
lóerős benzinmotorral eladó. Erdekl 
lődők forduljanak Kovács Mózes tu
lajdonoshoz Mujna—Székely muzs. 
na, Udvarhelymegye.
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Téglaverö munkások felvétetnek 
a Star téglagyárban Oradea-Mare— 
Nagyvárad, Kolozsvári országút.

Eladó egy 16 HP. benzinmotor 
jó állapoban, mely alkalmas malom 
és cséplő hajtásra is Zsigmond Bé
lánál, gépész, Csikdánfalva, p. u. 
és vasúti állomás Karcfalva. Csikm.

Répamag garantált, csiraképes, 
obendorfi, kisebb tételekben is el
adó, kilónként 50 Leu árban, meg
rendeléseket 20 százalék előleg meg 
küldése melleit elfogad Gaal Péter 
korpádi gazdasága p. u. Apahida.

Eladó tordai országút mentén 50 
hold szántó, kaszá’ó, azonkívül köz
ségben 2 holdnyi telek, 2 házzal, 
melléképületekkel, gyümölcsössel, 
továbbá P/a hold beültetett szőlő, 
8 kisebb erdő és 4 marhára legelő. 
Cím a kiadóban.

Buzavetögép 13 soros, jókarban. 
eladó. Érdeklődők íorduljunak gaz
daköri elnökhöz Majna—Székely- 
rnuzsna, p u. Erked, Udvarhelym.

Cipészek szaklapja megrendel
hető Babos Károlynál, Cluj—Ko
lozsvár, Sir Pata 87

' Bazdáh és hertÉszEh 
figgBlmélisl

Erfurti, dániai és hollandiai 

vetőmagvaink 
megérkeztek.

Gíibonamagvak 
Oujosmagvak 
Her emagvak 
Főzelékmagvak 
Virágmagvak 
Virághagymák 
Fümagvak 
Takarmányrépamagvak.

Nagy képes árjegyzék ingyen 
és bérmentve,

„M a z ő g a z d á
Kereskedelmi R.-Társ. Arad.

Déri Árpád
magkereskedése.

CLUJ, Strada Regina Maria 10.

Ajánlja németországi 
és hollandiai garantált 
fajazonos, tiszta és 
csiraképes konyha
kerti-, virág-, és 
gazdasági magvait,

Déri Árpád gazdasági szaktanács
adója dr. Páter Béla tb. gazd. 
akad, igazgató, aki szakkérdések
ben a gazdaközönség rendelke

zésére áll.
Árjegyzéket portóinentesen küld.

GERGELY FEHEHC Utóda 
(CtOtulsldonas DB. IIEHES FEBEHC) 
fűszer-, gyarmatáru-, termény-, győgyanysg- 

és lEstékűru keresliEdcse.
Clul—Holozsvát- Telefon; 161. sz

Nagyban! Kicsinyben! 

Vetemény- és virágmagvak! 
Gazdasági magvak: 

CüCEfna, arankamentes ólomzárolt 
Hépamagvah •• Colossus, Saeharosa, Mam- 
rnuth, Qlalbógyő, Ecliendopfl Phaceila, 
elsőrangú mézelő növény. Fűmag, 
eredeti skót angol perje. Bükköny, 
Baltacím, Bughagyma Oltóviasz a leg
jobb minőségben. Rlmola, Eüda-Ehl- 
noln, Sálfáról és más növényvédelmi 

szerek.

Garantál! fajazonosság és csIraképessOg 11

Vásárlásainál saját érdekében 
mindig hivatkozzék a lapunk 
bán olvasott hirdetésre! 

A Cluj—Kolozsvárt 1924. év sze; 
tember havában tartott ország; 
állatkiálJitáson aranyéremmé 

kitüntetve

Fél hg. gyapjú, nagy hűt hg. sí 
áráual megmentheti blrhúját 

pusztulástól.

DISTOI 
biztosan meggyógyítja métel 
kóros juhait és szarvasmarhái 

DISTOI
Egyszerű a IibzbIss 1 Biztos oyőgjuk:

Főlerakat: 

drogériájában
Cluj—Kolozsvár.

Költségkímélés szempontjából ti 
sék a gyógyszertárakhoz fordul

Kapható: «. mosss i

Hirdessen kapunkban I

Effy birtokhirdetésre kilencet 
húrom érdeklődő jelentkezet 

kiadóhivatalunkban.

A LEOIZLÉSESEBB NYC 
TATVÁNYOK A „MINERV 
KÖNYVNYOMDÁI MŰIN! 
ZETÉBEN KÉSZÜLNEK. 
CLUJ, STR BÁRON L. POP

--- -:---------------------------------—-----

A szerkesztéséri felel -. 
GYALLAY DOMOKOS

A kiadásért felel' 
PETRES KÁLMÁN 

kiadóhivatali igazgató.

0" ' Raktáron tart nagy választékban gyári árakon mindenné
i bel- és külföldi elsőrangú szövet és bélésárut 

Cím : Cluj—Kolozsvár, Str. Regina Maria (v. Deák Ferenc-u. 
a .Magyar Wép*  HadóblaeítaáEa. — Ny. a Minerva r.-t, Wnyvayewei® matmásst, Clul, Str. Borsa L.


